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Vénovano viem, ktefi vidi ve svété dobro, ale

hlavné tém, ktef{ ho stile jesté hledaji.



Je mocnd piseri mote, mocnéjsi nad lidi,
Oi na krdlovském dvofe vétsi poklad nevidi,
Slys slova, kterd vitr vdl nad vodu vzddlenou,

I hromovlddce krdl se pred nim ohne v kolenou.

Je strasnd sila bleskii, aZ srdce jimd strach,
Svét odivd do lesku a skdly méni v prach,
Vsak neboj se md mild, a slys mé voldnt,

Kdmen, co v hote dfimd, pred bouti té ochrdni.

Jsou krdsné plachty bilé, jak Pandofina skfi,
Tak dbej od prvni chvile, at’ je lidi o pdr min.
VZdyt' za noci i za dne plati pravda odvékd,

Béda ndm, az fraktdl padne v ruce élovéka.

- Ukolébavka z oblasti Priismykii, autor nezndmy



PROLOG

Luikchanna, Arabsko

Nic nezkazi clovéku den tak, jako kdyz musi predhodit tfednika
stitni spravy krokodylim. Tak to alespori tvrdil sultin, pfestoze si
v praxi nechdval kazit den pomérné casto.

,,Spatné zpravy?“

Pokladnik ¢ekajici pfede dvefmi se vydésené ohlédl, ale kdyz za
sebou spatfil jen hvézdatovu vris¢itou tvaf, ramena mu zase dlevné
poklesla.

»Ani se neptejte, magistie, mavl rukou, ,sultdn chce vidét stav
stitni pokladny. Uz ted, o mésic dfive nez obvykle!*

»A jak si stojime?“

Namisto odpovédi hvézdifi vénoval jen jediny, viefikajici pohled.
Pak sihl do néprsni kapsy pro kapesnik a otfel si Celo.

,Chipu,* piikyvl magistr moudfe a zafadil se po pokladnikové
boku.

,Dluzime, kam se podivime. Hlavné Schengerosu, protoze nikdo
jiny uz s nimi nechce nic mit. Bylo mi jasné, ze sultin za¢ne fadit,
jakmile se to dozvi, jen jsem doufal, Ze tou dobou uz budu pékné
daleko odsud.“

,Taky utikate?«

Ider al Dahe, nejvyssi pokladnik Severoarabského sultanitu, se
potutelné rozhlédl chodbou jako skoldk délici se o spravné odpovédi

do pisemky.



»Moji dceru pfijali v Torku na univerzitu. Nechcete jit s ndmi?“
zeptal se tlumené. Hvézdif jen zavrtél hlavou a upravil si hnédé
roucho.

»Bojite se sirén?*

Ted zase neodpovédél magistr, pouze vymluvné sevfel rty.

,To je pochopitelné, téch se bojime vsichni. Jenze ji jsem nasel
jednoho paserdka,“ ztisil Dahe hlas téméf do Sepotu. Aby ho vibec
slySel, musel se k nému stary hvézdif naklonit tak blizko, ze citil na
uchu jeho roztieseny dech.

,Nebylo to levné, ale nasel jsem paserdka, ktery tvrdi, ze se jim
dokéze vyhnout.*

,To tvrdi viichni,“ zapochyboval magistr.

»Mozni. Vite, dlouho jsem o tom premyslel a dosel jsem k nézoru,
ze budu radéji riskovat utopeni, nez zit zbytek zivota ve strachu. Vy
nes“

Odpovédét uz nestadil, protoze se tézké dvete pfed nimi otevtely.
Pokladnik naprizdno polkl.
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LSultdn uz vés ¢ekd,“ ozndmil jim stroze pfislusnik stitni policie
v ¢erné uniformé. Oba muzi jen ptikyvli a co nejrychleji kolem né;
prosli chodbou, kde si nechali oteviit dalsi dvefe, tentokrit vedouci
pfimo do sultdnova hodovniho sélu.

Magistr tyhle neplinované audience nendvidél, a rozhodné nebyl
sdm. Jednat se sultinem bylo jako tahat karty a doufat, ze zrovna na
véis dnes nezbyde ¢erny Petr. Ta chmurna $ance tu visela nad hlavou
tplné kazdému, nikdy ji nebylo mozné zcela uniknout. Dalo se jen

klickovat, moc nevystrkovat hlavu a obezfetné volit slova, a pfesné to



také hvézdir délal. Dobfe védél, ze vsichni lezi pred sultdnem jako
ancovicky vyskliddané na talifi, odevzdané cekajici, na kterou z nich
dostane chut. A dnes pravdépodobnost rozhodné nebyla na
pokladnikové strané.

,Pane Dahe! Magistte, pojdte ddll“ vyzval je zvu¢ny hlas. Hvézdar
pokorné sklonil hlavu a pomalu vesel do sélu, ktery se topil ve tmé
tézké viani kadidla a nejriznéjsich lahiadek. Koutkem oka na stole
zahlédl Cerstvé ustiice, Ctvefici nadivanych kfepelek s karamelovou
omickou a malou ¢okolddovou fontdnu, vedle niz stal model paldce
slozeny ze zralého ovoce. Nechybély ani drobné prouzky zlutého
melounu v mistech, kde na skute¢né fasidé visi vlajky.

Hvézdart si rukama seviel vlaseni kruéici zaludek.

,UZ jsem si myslel, Ze se vis nedockdm, panové,* prohldsil sultin
ze svého rozlozitého kiesla. Tlusté prsty, jesté mastné od kiepelek, si
ottel do ptipraveného ubrousku, nez se natdhl po jedné z hroznovych
vézicek.

,Pfedstavte si, co se mi dnes stalo! Takovd legra¢ni pifhoda.
Kapitin policie mi ozndmil, Ze mu muzi hrozi odchodem, protoze uz
druhy mésic nedostali zaplaceno. Jak to, ptdm se? Pane Dahe?“

Pokladnik se pokusil naprizdno polknout, ale nedokézal to. Uték,
pfekiikovaly se jeho myslenky jako hejno rackt, vydrZ, a uz zitra
budes moct volné d}fchat!

,Je, je to pravda, vase Velicenstvo,“ vykoktal, ,stav pokladny neni
zrovna...“

,Dejte to sem,“ zamumlal sultin s plnymi tsty a natdhl k nému

ruku, obalenou tradi¢né v mnozstvi drahych prstent, a ted i v lepkavé



vrstvé hroznové $tivy. Pokladnik zhluboka vydechl v marné snaze se
uklidnit a podal mu peclivé slozeny list papiru.

!“

,2Rozsvitte!“ rozk4zal vladat.

Svétloplachy hvézdif si dlani zastinil o¢i. Zatimco v pfitmi
vypadal hodovni sil jako pohodlna, honosné zatizeni mistnost, ted,
kdyz se svétlo lamp odrazilo od vieho toho zlata, drahokamu a
dokonale lesténych ploch, to jen a pouze bodalo do o¢i. Na bilém
ubruse vystoupilo nejen zlaté vysivani, ale i spousta mastnych otiska,
slouzicim ¢ekajicim u stén se propadly tvife a sultinovi zirajicimu na
papir se na rudém nose vykreslila kazda jednotlivé Zilka.

Nikdo se neodvizil ani nadechnout, jen pokladnik podvédomé
o krok ucouvl.

,To ma byt vtip?“ ozval se sultin ani ne o vtefinu pozdéji. Magistr
radéji zaviel odi.

»INe, milj pane, ja...“

,To mi byt vtip?!“ zaburicel, az se v mahagonem vyklidanych
piibornicich rozttisly brousené sklenice.

,Kde je moje zlato? Co jsi s nim provedl, ty bankrotiii, ty zlodéji,
ty... chytte ho nékdo! Chytte ho, nez se doopravdy roz¢ilim!“

,Vase Veli¢enstvo, jen mi dovolte... prosim, slitovini, mim
rodinu! Veli¢enstvo!“

Magistr drzel vicka pevné zaviend, dokud pokladnikuv kiik
nepfestal rezonovat prizdnou chodbou. Az zabouchnuti dveii ho vsak
umléelo napofad.

Dunesni cerny Petr uz tedy padl, pomyslel si s mirnou dlevou.



,Zhasnéte nékdo to svétlo,“ zabrucel rozmrzele sultin. Zmackal
zprivu o stavu pokladny do kulicky a obloukem ji zahodil tak, ze
padla do omié¢niku a potfisnila ubrus vsude kolem. Tézkym
vzduchem zavonél karamel.

¢

,Nevim, jak vy, magistfe, ale j4 mdm po ndladé,“ ozndmil mu,
kdyz si vlozil do tst dalsi kulicku vina, ,v§ichni umi akorat natahovat
ruce. Dejte ndm penize, to je vSechno, co od nich uslysite. Od policie,
od vétiteld, od viech, ale kde na to mam brit, to uz mi nikdo z nich
nefekne.

Vite, kolik stoji takovd armada? To si viibec nedokdzete predstavit.
A j4 musim mit armidu a policii v perfektnim stavu, protoze tu pordd
nékdo protestuje. To je pofdd: chceme jidlo, chceme doktory, chceme
elektfinu, a pak akorat protestuji. Vidél jste ty fotky?*

Hvézdat trpélivé zavrtél hlavou.

,To se podivejte. Foti je na demonstracich, aby vypadali jako
obéti, a tisknou si je na letacky, tihle odbojifi. Jestli se mi ten parchant,
co to foti, jednou dostane do ruky, tak si pfibiju jeho hlavu timhle
nade dvefe, to vim slibuju. Ale o tom jsem mluvit nechtél. Nechtél
jsem si kazit veCer. Radsi si sednéte sem ke mné, magistte, a prozrad'te
mi, co mi radi hvézdy.“

Magistr kritce pfikyvl.

,Vzhledem ke konjunkci Merkuru s Jupiterem by nebesa
v nejblizsich dnech doporucovala uzavteni vyhodného obchodu nebo
smlouvy.*

,Obchodu?* poskribal se sultin ve vousech. ,Myslel jsem, ze spis

zvy$im dané.”



,Na to mi vase Velicenstvo samozfejmé privo kdykoliv,*
poklonkoval mu obratné magistr, ,ja jsem jen pouhy vyklada¢, mohu
pouze {ist, co uz je ve hvézdich napsino. Nikdy bych si nedovolil
radit velkému panovnikovi, jehoz slovo hybe miliony osuda.*

,Takze hvézdy radi uzavieni obchodu, fikite? To je mi k ni¢emu.
Vzdyt uz s ndmi nikdo obchodovat nechce,“ dolil si vina. Magistr
pocitil zvldstni chvéni. Starym télem mu projela kratickd, hfejivd
emoce, kterou uz dlouho, dlouho nezazil.

Nadéje.

,Co Schengeroski vévodkyné, vase Veli¢enstvor“ osmélil se,
povzbuzen tim zvldstnim pocitem. Sultin zamyslené zato¢il vinem po
sklenici.

e bych ji zase prodal néjaké ze svych drahokami? Ale vzdyt uz
mi minule fekla, ze nemd zdjem! Schengeros mé vseho dost, s témi se
pofadné obchodovat nedd.«

Magistr se nadechl. Néco mu fikalo, ze mozna pravé ted vysla jeho
Stastnd hvézda.

,Mozni bych mél jeden ndpad, Velicenstvo,“ dovolil si,
,samozfejmé je to jen muj ndzor, necekidm, ze jej budete ve Vasi
nekone¢né moudrosti. ..«

,Tak uz to vyklop, chlape!”

,Jisté. Navrhoval bych ji prodat fraktdl, Vase Velicenstvo.*

,Fraktdl?“ zakroutil sultdn umasténou bradou. ,To je ten vis
kdmen, co dokaze krotit blesky? To ji mazu rovnou slibit Aladinovu

lampu,“ zachechtal se, ale hvézdif se ani nepohnul.
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,To jisté mizete, muj pane, ale myslim, ze s fraktdlem pochodime
1épe. Neékteii lidé na Schengerosu a v Alianci té povésti véfi, v Cele
pravé s Jeji Vysosti.*

,Ted mé tahite za nos,* zamracil se sultdn a sluzebni, kterd se
vydala utfit omacku, zvédavé zvedla hlavu, ,vévodkyné je chytra
zenska, pro¢ by véfila na pohddky?*

Magistr se sotva znatelné usmdl. ,Kdo vi? Tieba je na kazdé
pohddce zrnko pravdy. Jisty jsem si jen tim, ze by za néj byla ochotnd
velmi dobfe zaplatit.

,To zni dobfe,“ mlaskl sultin, ,a vy navrhujete co? Abych ji ten
sutr sehnal?“

,Vibec ne,* zavrtél hvézdat Sedou hlavou, ,jd navrhuji, abyste ji
zavolal, ze ve své sbirce takovy kimen mite. Jak poznd, ze to neni
pravda? Vzdyt ho jesté nikdy nikdo nevidél.«

Sultdn se na néj zadival pfes okraj své sklenice. Po té désivé, vé¢né
rudé tviii se zacal pomalu rozlévat potmésily tsmév.

,Vy nejste hlupak, jen co je pravda. No tak jo, zkusime to.
Pfinejhorsim to odmitne, nic vic se nestane.”

,Presné tak,“ poklonil se hvézdir.

,Dobra. Slyseli jste to? luskl prsty na blize nespecifikovaného
sluhu. ,Zavolejte nékdo vévodkyni ze Schengerosu, ze pro ni mime
frakedl. A kdyz uz budete v kanceldfi, vyhlaste vybérové fizeni. Budu

potiebovat nového pokladnika.*
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KAPITOLA PRVNI — NA CESTU

Pobtezi, ostrov Schengeros
»Ani na chvilku? Na dvé minuty?“

Strdzny stojici na vysuvném mole obratil o¢i v sloup. Na sobé mél

oranzové lemovanou uniformu Schengeroské dvorni gardy a ve tvéii
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asi tolik trpélivosti jako rodi¢, jehoz dité se uz pal hodiny dozaduje
zmrzliny v tfeskutém mrazu.

,Nebo ji pfived'te sem a uvidite!

,Jejl Vysost s vima prosté mluvit nebude,“ uzavtel. Pfed nim
stojici cizinec se jen zamradil a posunul si po $pi¢atém nose bryle.

»Nechala si pro mé poslat az do Bajtalonska!*

,To tvrdite vy.“

,Tak ji sem pfivedte a uvidite, Ze to bude tvrdit taky,* odsekl,
pfestoze uz mu ted muselo byt jasné, ze tahle diskuze nikam nevede.
Rozhlédl se kolem. Slunce pomalu zapadalo a sttechy nedalekého
mésta zéfily jako z tekutého zlata.

,Dobra, tak jinak, propletl prsty, ,jedete pro fraktdl, Ze je to tak?“

,Do toho vim civilistim viibec nic neni,“ zavrtél vojik
¢ernovlasou hlavou, ,kam my plujeme. Tohle je lod’ Jeji Vysosti a ta
si mize plout, kam uzni za vhodné.«

,Je to tenhle? Vylovil z batohu poznimkovy sesit. Chvili jim
zufivé listoval, nez nasel vlozenou fotku ¢erného tlomku a strcil ji
vojakovi pod nos. ,Takové stard nimotnickd bachorka? Kdmen, co
umi chytat blesky? Pordd nic?*

,J4 jsem se zas tak podrobné nevyptival,“ zamumlal strizny, ,mné
vévodkyné prosté fekla, at tu stojim a nikoho nepoustim nahoru, a to
taky déldm.“

Cizinec sevfel celisti a vypadal, ze by nékoho nejradéji prastil, ale
na vojika si samozfejmé netroufal. Asi mu doslo, ze by ho
uniformovany mohl vzit a zahodit is celym batohem, tak namisto

toho jen zmackal svij papir a poskrabal se ve svétlych vlasech.
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,Takovi cesta mize byt nebezpecni,* zkusil to jesté odjinud,
,myslim do Arabska. Ne, ze bych tam nékdy byl, jen soudim podle
toho, co se pise v novinidch.”

»Pockeijte, jak vite, kam...? No, to je jedno. Nebezpecné to asi byt
muze, ale my se nebojime.*

»Ani sirén po cesté, ani sultina? To jste odvizny,“ pokyval naoko
uznale hlavou.

,To je moje price,“ napfimil se hrdé vojik, ,a sirén se bét
nemusime, s témi mdme vyjednané pfiméfi.«

,Nepovidejte,“ zalozil si blond'dk ruce, ,jesté jsem neslysel, ze by
se to nékomu podafilo.”

»Nase pani taky neni jen tak nékdo, vite? A co se tyce Arabska,
neni to tam zidnej med, ale pfezili jsme to minule, tak to ptezijeme
ited.”

,Ta lod je celd dfevéna?“ sestoupil zmola do pisku. Vojikovo
obodi se nechdpavé setkalo nad kofenem jeho nosu.

,Co to mé s ¢im spoleényho?“

,Jen mé zajimalo, jak ji mite odizolovanou. Profesni deformace.“
Kloubem prstu zatukal na bily, precizné naolejovany trup jachty, a
poslouchal dunéni. ,Kvili tomu kameni, vite? Ono se to nezdd, ale
vyboje mohou pfi takovém napéti skdkat klidné i metr, zvldsté ve
vlhkém, slaném vzduchu. Coz na mofti ob¢as hrozi.“

,Co to melete? Jaky vyboje?“ Zmatené se obritil k lodi za sebou,

kdyz mu to doglo. ,Vy myslite, Ze to tu muze chytit?“
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»Jako suchd slima,“ ptikyvl cizinec nevzrusené, ,nevim, kolik jste
vidél elektrickych pozira, ale nebyvé to nic pékného. A ted si to
pfedstavte na lodi, celé dievéné, odkud neni kam utéet.”

,Proboha,“ zalapal vojik po dechu.

,Nechtél byste piece ohrozit vévodkyni, ze ne?“ vydal se
nenipadné zpitky nahoru, doprovizen tichym vrzinim svych
gumovych podrizek. ,Ale mizu vim pomoci. Sta¢i, kdyz mé pustite
nahoru, a...“

»INa to zapomernite.“

,Sakra chlape!* rozhodil rukama. ,Co mdm jesté délat?«

,Nic. Mite se oto¢it a vritit se tam, odkud jste pfiSel. Dostal jsem
rozkaz nahoru nikoho nepoustét.

S brbldnim se obratil a chvili to skute¢né vypadalo, ze odchazi. Po
pér krocich se sehnul do pisku, asi aby si zavdzal botu, tak si strizny
protihl ramena a dél si ho nev§imal. Trhl sebou, az kdyz mu nad
hlavou zavibrovalo trefené zabradli.

,Hej Nellol“ zahvizdal blond'dk a hodil dalsi zabku, tentokrat do
okna kapitinského mastku. , Tady dole!*

,Zblaznil jste se? Okamzité toho nechte!“ rozebéhl se strizny po
mole. ,Nebo vis dim zaviit za ni¢eni dvorniho majetku!*

,Co se to tady déje?”

Az ted si vsimli, ze se k nim po plazi bliz{ dvé siluety. Jedna vysoka
a ramenatd, druhd obl4 a docela malickd, ale o to dulezitéjsi.

,Co to ma znamenat?“ kiikla zena v dokonale vycisténé uniformé

a s piisnym vyrazem ve tvafi. ,Adame?*
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,HIdsim narusitele, velitelko,* zasalutoval strizny. , Tenhle se chtél
Isti vloudit na palubu!“

,J4 jsem se jen snazil...“

,Vis jsem se na nic neptala,” zprazila ho vojacka pohledem tak, ze
blond’ék vSechny dalsi poznimky radéji zapomnél. Strdzny Adam se
potésené usklibl a pokracoval.

,Tvrdil, ze ho sem pozvala vévodkyné, ale nemél to jak dokdzat.
Chtél jsem se ho vyhodit, ale.. .«

9

,To je vpofidku, Adame.“ Kone¢né se dostatecné piiblizila
i druhd z zen. Plet méla hladkou jako porcelin, vlasy vycesané do
drdolu a bohaté zdobené ruce nesla s nenapodobitelnou eleganci
panovniki.

,Dékuji vim za vasi horlivost. Vazim si toho, ze svou sluzbu berete
tak vizné.“

Vojak dsluzné uklonil hlavu. Vévodkyné zatim rozviznym
krokem pokracovala ke své lodi.

,To bylo pofid fe¢i, jak mi tuhle zemi pomiize§ pozvednout,*
prohlsila, kdyz jemné prejela prsty po zibradli, ,jak sem dovezes
pokrok a kdo vi co, a zatim mi tu jen rozbiji§ okna jako maly kluk.*
Obritila se k blonddkovi ¢elem a v Sedych o¢i ji pohravaly pobavené
plaminky.

»Nechtél mé pustit nahoru,* vysvétlil.

»Mél své rozkazy,“ namitla vévodkyné, ,a ty bys mél byt ten
rozumnéjsi.”

,Jen jsem nechtél, abyste odjeli beze mé.«
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,To bych nikdy nedovolila,“ usméla se vévodkyné. S gricii sobé
vlastni pozvedla ruku a dovolila mu ji pfed zraky pfekvapenych
vojaka polibit.

,Sylvie?“ zavolala pfes rameno.

,Ano, madam?“

,Seznamte se. Inzenyr Harold Monaghan, maj dlouholety pfitel
jesté z dob, kdy jsem zila v Bajtalonsku. Pozidala jsem ho, aby jel
s nami a dohlédl na technickou strinku celého obchodu,“ vysvétlila
s ismévem a blonddk se prkenné uklonil, ,Harry, tohle je kapitinka
Sylvie. Velitelka mé gardy a ma vérna pravi ruka.“ Velitelka srazila
paty a tse¢né kyvla hlavou.

,A ted, pokud by vim to nevadilo, bych rida co nejdiive vyplula.
Mime pted sebou dlouhou cestu, a sultin nds zitra rdno ocekdva
u arabského pobtezi.”

Nikdo neprotestoval, tak pockala na velitelé¢in doprovod a lehkym
krokem se vydala na palubu. Harry jesté piekvapenému gardistovi
ironicky zasalutoval, nez si pohodil na zidech batoh a spokojené
vyrazil za nimi. Brzy na to zahucely motory a vlidni jachta se dala do
pohybu.

Slunce zapadajici za Schnegerosem se jesté kraticce zalesklo na

jejich bilych bocich, a zmizelo docela.
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Priismylky

Kapitian Hal vysel z kabiny a zhluboka se nadechl soli prosyceného
vzduchu. Mofe dnes bylo citit rybami a motorovym olejem, podobné
jako vytouzeny piistav na jeho opa¢né strané. Vytdhl z ponozky sirky
a $vihdcky si zapilil o takelaz.

,Néco nového? zeptal se, kdyz zaslechl kroky. Neil Tarpin, jeho
pfitel a prvni dastojnik, zavrtél hlavou.

»Mime stilou rychlost a pocasi ndm preje. Kdyz to dobfe pijde,
rano budeme v Torku.“

,Idedlni. Chces taky?“

Tarpin vytihl jednu z nabizenych cigaret a nechal si pfipilit.
Svistici vitr mu z tst sebral prouzek dymu a zanesl jej kamsi daleko
nad ¢ernou hladinu. Opfel se lokty o zébradli a zadival se na vodu
skrze oka sité natazené pod nimi.

,Ted vypadi dplné sametové, usmal se a potdhl z cigarety.

,Co? More?“ zvedl kapitin pobavené obo¢i. ,Nevét tomu. To je
jen takovej ten lacinej samet, kterym vzdycky zakryvaji ten nejveétsi
bordel .

Tarpin se uchechtl, ale zirat na hladinu nepfestal. Kapitan si uzival
svou chvili ticha. Lod’ hladce rozrizela vzduch i vodu a z jejich atrob
hucely chladici boxy naplnéné ¢erstvymi rybami. Byl to aspésny lov.

Az podeztele Gspésny.

,Taky mi$ dneska takovej divnej pocit?“ obritil se k Halovi.
Kapitin jen mévl rukou.

,Prosimté, pocit. J se jen t&$im, az budeme doma,* prohldsil.
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,No to ji taky,“ protahl se Tarpin, ,byl jsi nékdy u Vodvalenyho
sudu? Podle mé nejlepsi hospoda v celym Torku, nejen v docich.
Zvendi sice nevypadi nic moc, ale to pivo, kamardde! A ty holky!
polibil si $picky odfenych prsta.

,Tam se daji koupit holky?*

»Ale ne, co ty si o mné hned nemyslis,“ str¢il do kapitina loktem,
,potkat. A potom koupit. Tteba j jsem ti minule potkal takovou
malickou, zelenookou, ale ta ti méla.. .«

Hal nabral z cigarety a dival se, jak se do no¢niho vzduchu vpiji
kouf spolu s kvétnatymi popisy nejriznéjsich ¢asti téla a s nimi
spojenych aktivit.

,No prosté uz abychom byli zpitky,“ uzavtel Tarpin a zamnul si
ruce, moznd nedockavosti, mozna vlezlym chladem.

,Vi§, co budu délat zitra?“ usmél se kapitin. Zidy se opftel
o zabradli, které pod jeho vahou zasténalo. , Viibec nic. Az rozvezeme
ryby, napustim si doma horkou vanu a-*

sSlysel jsi to?“ zpozornél Tarpin. Kapitin zkusmo zahybal
pozadim.

,No jo furt, tak to trochu vrze, no. Pfed pfisti cestou ho dim
natrit.”

,Ja nemyslel zdbradli,“ zavrtél hlavou prvni dastojnik. Rozhlizel se
ve tmé sem a tam, dokonce si stréil do ucha mali¢ek a zakvedlal s nim.

»Neéco se ti zddlo,“ prohlasil kapitin, ,to mas z téch tvych pocita.”

Tarpin natahoval usi a natahoval, az to zaslechl zase. Znélo to jako

tichd melodie, jako libezna piseri z rddia v auté zaparkovaném nékolik
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bloka daleko. Jesté ji nebyl schopen rozeznat, ale uz ted’ se nemohl
zbavit dojmu, Ze ji zna.

,Poslouchej!“ okiikl kapitina. Na mysl mu spolu s tény pisné
vyplouvaly vzpominky na to osudové léto. Na jeji zvonivy smich a
vini cukrové vaty. Témét vidél, jak jeji odhozené tricko dopadd mezi
blatouchy.

,Je to néjakd pisnicka,* potisl okouzlené hlavou. Pomalu se obrétil
ke kapitinovi, ktery byl rizem ve tvéii bledy jako sténa.

»A do hajzlu,“ zamumlal a zahodil cigaretu, ,sirény.*

Tarpin by se za normélnich okolnosti zhrozil, ale ted’ mu pfipadal
Hal i rybafskd birka na no¢nim mofi podivné vzdileni. Usmal se.
Uvédomoval si, ze se ho piitel snazi odvléct do kabiny, ize mu
dlanémi zacpdva usi, ale bylo mu to jedno. Pfed o¢ima mél sluncem
zalitou vzpominku a v u$ich mu stile silnéji znéla ta podmanivd
melodie.

,Neile! Neile, prober se, do hajzlu!“

Jeji opélené nohy probéhly stifbrnou vodou, a cikinim dokonale
splyvaly s pleskotem, s jakym mu na tvif dopadaly kapiténovi facky.
Jeji jemné dlané se seviely kolem téch jeho, kdyz ho Septem zvala, aby
Sel za ni do vody, kde je neuvidi tdborovi vedouci.

,Chcipnéte, vy mrchy! Slysite? Moji lod nedostanete!* kficel
kapitin nékde tak daleko, Ze uz na tom nemohlo zilezet. Nejspis se
zvedl na nohy, nebo se mu to mozn4 jen zdilo. Tarpiniv mozek se
koupal ve vini cukrové vaty a omamném zpévu beze slov.
Vrivoravym krokem se vydal nezndmo kam.

»Sakra, Neile, kam jdes? S4m na né nesta¢im!*
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Kdesi za nim se ozvaly vystiely z kapitinovy pusky, ale znély
legracné tlumené, jako by nékdo praskal nafukovaci balonek hluboko
pod vodou. V rukich, na kterych stile jesté citil jeji dotyk, seviel
kormidlo.

,Neile...«

Vsechno sléblo, i kapitantv hlas. Silil pouze zpév. Povzbuzovin
tim sladkym Sepotem, Neil Tarpin zrusil nastaveny kurz a obritil lod’
za nim. Za sluncem, za mladim a za ldskou. Vstiic dniim, za které by
dal cokoliv.

,Neile, prosim, ne!

Na kuzi citil hejivy dotek slunce, zatimco vokalizovani nabiralo
na sile. Hlasy stoupaly a stoupaly, nezadrzitelnym tempem se blizily
k vrcholu a Tarpin pocitil mravenceni po celém téle. Na tviti ho
zaSimraly jeji vlasy. Nabral do plic tolik vzduchu, ze mél pocit, ze se
roztrhne, a tam, az na samé hranici extéze, jeho mozek explodoval.

Zrak se mu rozostfil akorit vcas, aby nevidél ani skaliska tréici
zvody, ani vzduchem létajici trosky, ani pukajici chladici boxy,
znichz do krvavych kaluzi vyhfezly ulovené ryby. Tarpinovo
posledni vydechnuti bylo spiSe roztouzenym vzdechem, s nimz se
pozadu zvritil do vraku lodi.

Pak se rozhostilo ticho.
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KAPITOLA DRUHA — NEZ PADNE TMA

Zdpadni Arabsko

Asi dvacet kilometrit od Luikchanny, hlavniho mésta Arabska,
odlozil sekd¢ kosu a protahl si ztuhla zdda. Udélal toho za dnesek dost,
jenze ldn byl veliky a i ted, kdyz uz slunce klesalo k zdpadu, ho jesté
pofadny kus k pokoseni zbyval. No nic, pomyslel si hotfce, kdyz si
otiral ¢elo do rukdvu. Tak zase zitra.

Vyrazil k valniku, aby zacal snaklidinim cerstvé trivy pro
dobytek, kdyz zahlédl postavu stojici u cesty. Podle siluety to
vypadalo na zenu, v dlouhé tmavé sukni a s ¢ernym $atkem na hlavé.
Vesnican se zamracil a oprésil si dlané o kalhoty.

,Co tu cheete?* kiikl, kdyz odlozil kosu a vyrazil k ni vlnici se
travou. Ani ted, kdyz pfisel bliz, mu nebyla povédoma, takze urcité
neslo o holku z vesnice. V prstech zmoulala list papiru a na krku se ji
na kozeném femenu houpal fotoaparit.

,Dobry den,“ pozdravila nesméle, ,mél byste chvilku?*

Nadechl se, ze ji posle do hije, ale nakonec si to rozmyslel. Pfeci
jen to byl dlouhy a tmorny den, a on ho nechtél zakon¢ovat hidkou.

,Chvilku na co?“

Upfela na néj veliké tmavé o¢i a namisto odpovédi mu podala svij
letdk. Rolnik jej pfelétl podeziravym pohledem.

,Chipu, jestli nemite niladu fesit politiku,“ zacala omluvné, ,to
nema skoro nikdo, ale tohle je vizné dulezité...*

,To jste vy, co délite v hlavnim mésté ty demonstrace?
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Cerné odi se ji rozzatily. ,Slysel jste o nds?“

Poskrébal se na bradé. Sdm se o tyhle véci nezajimal, na to mél moc
price, ale ve vsi se Cas od Casu nékdo zminil o néjaké parté décek, co
pofada protesty proti sultdnovi. A vétSinou piekvapivé v dobrém.

,Néco milo. Vétsinou, kdyz se zdrazi mouka nebo nékoho vefejné
zbicuji, ze kritizoval rezim. To se o vis potom mluvi skoro jako
o hrdinech.“

,Skute¢né? Vite, na zitfek plinujeme nasi zatim nejvétsi akci,
piimo pfed sultinovym palicem. M4 pfijet samotni vévodkyné ze
Schengerosu, takze se bude divat cely svét. Uz ndm pfislibili aéast
hornici, §vadleny, dokonce pér pekai,“ vypocitivala na prstech, ,ted
se snazime ziskat jesté podporu u zemédélca, aby nis tam bylo co
nejvic. Kdyz se ukdze, ze po zméné vola celd zemé, jisté se na nasi
stranu piikloni i zahrani¢i.“

Sekdc se usmél. Neslo o zrovna vesely Gsmév, na tom v ném bylo
ptilis mnoho bolestivych zkusenosti, ale pfes to v§echno v ném zistalo
cosi povzbudivého. Piipomnélo mu to doby, kdy sim véfival ve
svétlou budoucnost.

,Jen bézte,“ pokyval hlavou, ,jste mladi, kdo jiny mé tyhle véci
zkouset. My uz jsme si na tu bidu tak néjak zvykli.“

»Ale to je skoda. Kdyz nds bude hodné, tfeba dokizeme néco
zménit! Vizné nechcete zitra ptijet?”

Vypadala mil4, to se muselo nechat. Rolnik si letik prohlédl jesté
jednou. Byl na ném dav lidi, mdvajici barevnymi transparenty a
¢ernozlatymi vlajkami Arabska. VSichni cosi skandovali, ale vypadali

pfitom spiSe nadsené nez agresivné. Vlastné to byl moc pékny plakit.
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Jenze pak se mu o lytko otfel trs neposekané trivy a vratil ho zpét
do reality.

,Asi ne,“ prohldsil nakonec, ,mdm tu spoustu price. Louku za mé
nikdo nepokosi, ale dékuju za nabidku. Snad vis tam zitra sultdnovi
lidi moc nezmasakruji.“

,Nechcete si nechat alespori ten letdk?“ usméla se malicko
zklamané. ,Kdybyste si to tfeba rozmyslel. Nebo to muzete ukazat
sousediim.“

»Radéji ne,“ podal ji ho nazpét, ,nechci, aby to u mé nékdo nasel.

»Ale to jsem fotila j,“ zkusila jesté.

,Piimo vy? Vizné? Vesni¢an rezignoval. ,No tak jo. Ukdzu to
doma manzelce, tfeba se to roznese. A zitra na vis budu myslet.

»Mockrit dékujeme,“ uklonila potésené hlavu, ,af se vim dafi.«

,Jojo, vim taky.“ Zamdval ji velkou dlani, nez si slozil letak za
$pinavou kosili a zamifil zpét ke svému valniku. Tréva se vlnila, slunce
stile klesalo k obzoru, jako by se nic nestalo, ale néco bylo ptece jen
jinak. Na sekdcové zarostlé tvifi zustal jesté chvili viset opatrny, ale

nadéjny dsmeév.

, Tak hotovo.“

Znudény mladik sedici u kraje cesty zvedl hlavu. Zapadajici slunce
mu do prachu kreslilo dlouhy stin, stejné jako vedle zaparkovanému
vraku a mladému fidi¢i, ktery sedél na kapoté a cosi vyklidal do

vysilacky.
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,To byl posledni letik, oznimilo mu pfichizejici dévce
s fotoaparitem a jako dikaz ukizalo prizdnou pliténou tasku,
»miZeme jet.”

,Nasir jesté néco zafizuje,“ pokynul hlavou k telefonujicimu
piiteli. Pockal, az si divka sedne do trévy vedle néj, a sahl do kapsy pro
odfenou krabicku s betelovymi sousty.

,Farrah? Chces taky?*

Kdyz zavrtéla hlavou, vytdhl jen jedno pro sebe. Hotkd ¢ervend
$tiva mu vystiikla mezi zuby a ukipla do prachu na cesté.

,To je nechutny,“ zhodnotila. ZV}?kajici se zasmal, ale nefekl nic.
Chvili jen mlcky sedéli, poslouchali vitr prohdnéjici se travou a titrzky
zprav z vysilacky, které jim sem tam zanesl k usim.

Farrah si objala kolena rukama.

,Taky jsi ztoho zitika tak nervézni?“ zeptala se s pohledem
upfenym kamsi do pole. Mladik vedle ni vyplivl ¢ervenou slinu a otiel
si usta hibetem ruky.

,Ani ne. Utast slibilo tolik lidi, ze i kdyby pfisla pulka, tak to bude
naprostd parada.”

»Myslis?“ zapochybovala.

,No jasné. Chytit a zmldtit pir décek s transparentama, to umi
kazdej, ale zkus si zatknout desetitisicovej dav! He.“

Pomalu pfikyvla, ale asi nevypadala dost presvédcené, protoze jesté
dodal: ,Budeme v pohodé, uvidis. Ty hlavné hodné fot, at miame co
nejvétsi dosah, a o zbytek se neboj.”

,Kdy mi pfijet ta vévodkyné?*
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,To jesté nevime,“ prezvykl soustfedéné, ,Nasir to pravé ted
zjistuje.”

Naklonila se dopfedu, aby vidéla na cernovlasého mladika
rozrusené hovofictho do vysilacky.

,Hlavné by bylo fajn zjistit, co tu vlastné chce. Sultdn si ji zve
pokazdy, kdyz pottebuje prachy, ale co ji za né nasliboval, to nikdo
nevi.“

,Ja tomu stejné pofdd nerozumim,“ posadila se Farrah nazpét.

,To ja taky ne. Tady uz pfece nezbylo cennyho vibec nic, tak co
tu ta zenska jesté hleddz«

,To jsem nemyslela. Nasi vzdycky tvrdili, ze se ke bfeham Arabska
ned4 dostat.“

,Nasi taky, ptikyvl Rami, ,ze se mote kolem hemzi sirénama.*

,No privé! Od rybifa a lidi, co se pokusili zdrhnout, slysi$ jednu
hororovou historku za druhou, ale vévodkyné si sem jezdi jako na
vylet.

Rami zamyslené prezvykl. , Tteba je néjak uplatila,“ navrhl, ,tita
tikal, ze takhle Schengeros fesi vSechny problémy.«

,Jak chces uplatit sirénu?“ zapochybovala Farrah. ,A ¢im?*

,Tak kazdej musi néco chtit,“ pokr¢il rameny, ,i sirény.*

,Ja bych hlavné chtéla, aby to zitra dobfe dopadlo,“ povzdechla si
a zabofila bradu mezi kolena. Rami si zalozil ruce za hlavou.

,Vi§, co bych chtél j&2 Zdrhnout do Aliance a oteviit si tam
kavirnu. Nebo na Schengeros, to vyjde nastejno. Prosté nékam do

svobodnyho svéta.*
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Farrah vyprskla smichy. ,A jak to chces udélat? Preplavat mote
v neckich?“

,Nihodou, bratrinek ted zacal s pfevizenim, tak by mé tieba
vzal.“ Nejisté se poskribal za krkem. ,Nebo nis oba, kdybys chtéla.
Asi by to bylo zpocatku tézky, ale rozhodné lepsi nez tady. Co ty na
to? Méli bychom svilj malej podnik, jé bych vafil kafe a ty bys tam
vystavovala svoje fotky.*

,To zni hezky.“ Zavtela o¢i a pér vtefin se nechala hladit po tvifi
teplym velernim vétrem. ,Ale vi§, ze to nejde. Ted jsme potieba
tady.”

,Tak, vyfizeno,“ vynofil se zpoza auta Nasir. Vysilacku mél za
pasem, ruce opfené v bok a na pohledné tvifi nékolik ustaranych
vrisek, jesté prohloubenych nizko sklonénym sluncem.

,,épatné zpravy?“ zeptal se Rami na to, co je napadlo oba.

,Tak trochu. Vévodkyné pfijede uz rdno. Navic sultin vyplatil
policii zélohy, takze zjejich strany se s zidnym bojkotem pocitat
neda.“

LA sakra.“

,Lip bych to nefekl,“ souhlasil s asklebkem, ,,chvili to vypadalo tak
nadéjné, a ted se spis zd4, ze tam zitra bude pékné horko.*

,To pfece ni¢emu nevadi, ne?“ ozvala se Farrah povzbudivé.
,Bude nis spousta. Jak fikal Rami, nemtizou nis zatknout vSechny.
Navic, vévodkyné je pry humanistka. Miluje lidi. Sultin by se pfed ni
néjakymi brutilnimi zisahy tplné znemoznil.“

»Miluje svoje lidi,“ odplivl si Rami do prachu.
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,Lidi jsou pfece vSude stejni,“ namitla Farrah. Cerné odi obriatila
k zachmufené tvafi druhého ze svych pfitel. ,Dobfe to dopadne,
Nasi. Uvidis.«

,Snad mas pravdu, usmdl se fidi¢ unavené. Na okamzik se zadival
na nekone¢né vlnici se ldny a povzdechl si, nez se odhodlané plicl do
kolen. ,No nic, vizeni, ted uz stim stejné nic nenadélime. Méli

bychom vyrazit, at jsme zpatky v Luikchanné dfiv, nez padne tma.*
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KAPITOLA TRETI — PRES SIRENY
Priismyky

,Vsechno v pofadku, Vysosti?“

Vévodkyné stéla bez pohnuti az na samé $pici lodi a s plistém
nadouvajicim se vnoénim vétru pfipominala jednu ztéch
fantastickych dfevénych soch, kterymi si zdobili piidé ddvni
mofteplavci.

,V potadku, Sylvie,“ ptikyvla. Kapitdnka pfesto slozila ruce za zida
a dosla az k ni.

»Moji muzi jsou pfipraveni. Lod uz nemuze byt v lepsi kondici,*
vyklddala, jako by si jednotlivé polozky v hlavé odskrtivala ze
seznamu, ,vlajka je vyvé$en, aby ji zddn4 siréna neptehlédla. A pro
jistotu jsem celé posidce rozdala Spunty do usi. Ne snad, ze bych
nevéfila ve vase diplomatické schopnosti, ale znite to. Kdo je
pfipraven, nebyvé pfekvapen.”

,Dékuji vim.“ Pfestoze se zdanlivé nebylo ¢eho bit, upirala oci
stile k obzoru. Hladina kolem nich se v mésicnim svétle poklidné
tipytila a na vSem lezela hedvibni pokryvka noc¢niho ticha. Jen
vzduch jako by se tetelil napétim.

Obé védély, ze ted uz kazdou chvili vpluji do Prismyki.

Velitelka se prudce nadechla. Postavila se vedle své pani, vypjala
hrud’ a snazila se tvafit ochranitelsky, ale vévodkyni neuniklo, ze se ji
tiesou prsty polozené na zibradli. Pfes hladkou tvéf ji prelétl kraticky

Gsmeév.
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